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《英译中国现代散文选2》为《英译中国现代散文选》第二集，共选译了四十五篇现代
散文，各篇均为汉英对照，并附详细注释及对原作者的简介，对翻译过程中可能遇到的
问题，如语言难点、翻译方法、历史背景等，均作了一些必要的分析讲解。为研究文学
作品汉译英的理论、技巧提供一些可供参考的实例。
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评论

读这样的译文很容易让人心生绝望的..
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-----------------------------
“不是教材的好教材”。就是有点搞不懂怎么选那么多篇的谢冰莹的，没觉得写的有多
好。汗

-----------------------------
六颗星TvT感觉自己非常渣

-----------------------------
译坛经典，字字珠玑，读来齿颊留香，实乃汉译英之菁华之作。

-----------------------------
终于弄完...继续膜拜之

-----------------------------
李大钊略犀利

-----------------------------
初学者有用~~

-----------------------------
很多词用的很好

-----------------------------
挑部分看。

-----------------------------
中英水平同时提高，最好二三辑都看~~力荐力荐！

-----------------------------
就算只是研读里面的散文，都是一种享受



-----------------------------
喜欢张爷爷 是枯燥日子里的诗意 萧红的每一篇 郁达夫的秋 背影那一篇 晨读时都要哭

-----------------------------
经典不多说，受益匪浅

-----------------------------
谢冰莹比较生猛，得找她的《从军日记》来看。庐隐的《雷峰塔下》，与鲁迅完全不一
样的风格，是一篇悼文，深情。巴金的好几篇，总是那么热情洋溢，还有写人的《一个
车夫》，常提到的龙虎狗，却是第一次看，寓言性质。萧红写的祖父，温情。梁实秋写
的男人，男人的各种缺点，长舌男，男人八卦起来也是很厉害。师陀《邮差先生》，隽
永的写人小品，新闻作品的人物要是能写成这样该多好。艾青《偶像的话》，神话偶像
的坏处，能拯救自己的只有自己，不能寄托在偶像身上。冯亦代，《忘了过去就是犯罪
》，谴责日本。

-----------------------------
好腻害居然真的有~~翻完前两册。。现在忘光了= =

-----------------------------
五星都是给张培基的。

-----------------------------
绝对好评，值得细看的书 看的时候，小的时候，没想到还可以英文表达，有意思啊

-----------------------------
比第一本稍难

-----------------------------
一个偏见：可读性与作者寿命成副相关。选文质量劣于卷一

-----------------------------
挑一页内的文章都翻译了一遍。
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书评

在这一册中，最早买的就是这第二本。这不仅是初学翻译人才读的。翻译何谓初学？翻
译是需要不断积累的，不断进步，不断升华的。翻译散文，抒情文一类都是我的弱点，
我无法能用简洁的语言描述出中文原文的优美。在这册书中，简练的表达方式，优美的
翻译语句，和自己平常没用过的...  
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